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“DOT.”

1.

I hear the patter of small footsteps,
A timid knocking at my door ;
I know ’tis Dot, so sweet and winsome,
Who's found her way to me once more!
Her little face, demure and smiling,
Is framed in curls of golden hue ;
Her eyes, like pools of deepest azure,
They smile on me in greeting true!

Refrazn.

"Tis little Dot, her parted lips
With blush-red roses vying,
For kisses she has come—I wot ;
How swift the time is flying!
She scarcely speaks—just nods her head,
All thoughts of fear dismissing ;
In her dear eyes joy reigns instead,
For there’s no harm in kissing !

2.

Rebellious curls, like errant sunbeams,
Beneath her dainty hat peep out;
Her simple coat she now unfastens,
She’s even prettier without !
Ier trustful eyes in mine are gazing—
Who could their mute appeal resist ?
“I'm just a child, but I'd be happy
If only once my lips you'd kissed!”

Refrain.
"Tis little Dot, her parted lips
With blush-red roses vying,
For kisses she has come—I wot ;
How swift the time is flying!
She scarcely speaks—just nods her head,
All thoughts of fear dismissing ;
In her dear eyes joy reigns instead,
For there’s no harm in kissing!

2

3

Her swcet eyes slowly she is dropping,
A rosy blush o'erspreads her cheek.

“ O maiden heart! how great thy trust is,
To understand thee few men seek!

[ know full well thy ardent longing,
I know full well why thou art mine!

Come! nestle to me, little sweetheart !
And trust me ever—I am thine!”

Refrarn.
'Tis little Dot, her parted lips
With blush-red roses vying,
For kisses she has come—I1 wot ;
How swift the time is flying!
She scarcely speaks—just nods her head,
All thoughts of fear dismissing ;
In her dear eyes joy reigns 1nstedd
For there’s no harm in kissing !

MAURICE RAYE.

I.

Ganz leise kommt sie meine Treppe,
Beklommen steht sie vor der Tuer;
Ich weiss, s’s Dot, so wahr ich wette,
Der suesse Wildfang will zu mir!
Das Antlitz zeigt sie zart geartet,
Gewellt entqu1llt ihr weiches Haar ;
Im klaren tiefen Blau gebadet,
Gruesst mich ihr liebes Augenpaar !

Refran.
Das ist die liebe kleine Dot
Mit ihrem Rosenmuendchen,
Zum : ‘““kuessen !”—kommt der Sapperlot ;
“Ach! blos ein Viertelstuendchen!”
Sie spricht nicht vicl—nur's Koepfchen
Laesst ihre Augen sprechen ; [nickt,
Geborgen fuehlt sie sich, becrluecl\t
Weil : *“kuessen ! kein Verbrechen'

2.

Ein weisses Huetchen ziert ihr Koepfchen,
Das blonde Haar hervor sich draengt ;
Sie lueftet Mantel, loesst die Knoepfchen,
Damit sie frei, von Nichts beengt !
Und ihre treuen Augen blicken
So lieb und gut mich fragend an:
“Willst Du mit einem Kuss begluecken
Mich kleines Wurm, Du starker Mann?”

Refran.
Das ist die liebe kleine Dot
Mit threm Rosenmuendchen,
Zum: ‘“ kuesscn!”’—kommt der Sapperlot ;
«“Ach! blos cin Viertelstuendchen!”
Sie spricht nicht viel—nur’s Koepfchen
Laesst ihre Augen sprechen ; [nickt,
Geborgen fuchlt sie sich, be<>1ueckt
Well “kuessen ! kein \/crbrechcn!”

3
Und langsam senkt sic ihre Augen,
Der Tugend zartes Rot entflammt ;
“ Oh Maedchenherz! Wie tief Dein Glauben,
Wen gab’ es je, der Dich verstand!
Ich kenne wohl Dein heisses Schnen,
Weiss nur zu gut, wesshalb Du mein!
Schmieg’ an Dein l\oepfchcn suesses Maedchen ;
Darfst mir vertraucn—ich bin Dein!”

Refran.
Das ist die liebe kleine Dot
Mit ihrem Rosenmuendchen,
Zum . kuessen ! "---kommt der Sapperlot ;
“ Ach! blos ein \’iertelstuumlchcn'”
Sie spricht nicht viel —nur's Koepfchen
Laesst ihre Augen sprechen ; [nicke,
Geborgen fuehlt sie sich, beglueckt,
Well “ kuessen! kein Verbrechen!”

ALFRED H. QUARITCH.
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